Panasonic

Instructiuni de utilizare

Casti stereo digitale cu fixare pe cap, wireless
Model RB-C10

Va multumim ca ati achizitionat un produs Panasonic.
Va rugam sa cititi aceste instructiuni de operare inainte de a utiliza unitatea si sa le pastrati in
vederea consultarii ulterioare.
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Inainte de utilizare

Expresiones utilizadas en este documento
® | asilustraciones del producto pueden diferir del producto real.

Accesorii

Cablu USB de alimentare x 1
(Tip USB-forma A la Tip USB-forma C)

(Important) Informatii privind rezistenta la apa

Precautii pentru utilizarea in locuri in care unitatea se poate uda (stropi, ploaie, transpiratie etc.)

Respectati masurile de precautie de mai jos. Operarea incorecta poate provoca defectarea.

® Nu incarcati daca aveti mainile ude sau daca unitatea (castile sau suportul de incarcare) este uda.

Stergeti si uscati inainte de incarcare.

Nu utilizati cablul USB de incarcare daca unitatea sau cablul este ud.

Nu folositi sdpun sau detergent si nu scufundati unitatea in apa.

Dacé ajunge apé pe unitate, stergeti-o cu o carpa moale si uscata.

— Sunetul poate fi redus sau distorsionat.

— Daca raméne apa in difuzoare, sunetul poate fi foarte incet sau inaudibil. Uscati bine castile si
indepértati orice picaturi.

Neuscarea unitatii poate duce la rugind, coroziune si deteriorarea dispozitivului.

Daca patrunde apa in casti sau in suportul de incarcare, incetati utilizarea si consultatj distribuitorul. Dete-
riordrile cauzate de manevrarea necorespunzatoare nu sunt acoperite de garantie.
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Inainte de utilizare

Denumirile piesei

Unitate principala (casti)

(D Casci L (stanga)
(® Casci R (dreapta)
(@ Carlige pentru urechi

@ Butoane de control
® Prin atingerea acestora puteti efectua o varietate de operatiuni. (pagina 15, ,Operarea cu butoa-
nele de control”)

Microfoane
Contacte de incércare
Difuzoare

ONGNONC

Module baterie




Inainte de utilizare

Unitatea principala (suport de incarcare)

(B]

(C]
6;%
) Vedere de sus

@ Capac suport de incarcare
Slot de incarcare

( Vedere din fatd
© Indicator de stare

(@® Vedere din spate

@ Terminal de incarcare Tip USB-forma C .
® |n timpul incarcérii, conectati cablul USB de alimentare (furnizat). (pagina 6, ,Incarcare”)




Inainte de utilizare

incarcare

fnainte de prima utilizare: indepértaﬁ folia izolatoare, apoi incarcati unitatea.

©: Cablu USB de alimentare (furnizat)
©: Sursé de alimentare (de exemplu, PC)

1 Utilizati cablul USB de alimentare (furnizat) pentru a conecta suportul de incircare la o sursa de
alimentare de 5,0 V (500 mA sau mai mare).
® Introduceti si scoateti cablul drept, tinandu-l de mufa. Nu fortati si nu introduceti in unghi; acest lucru
poate deteriora terminalul.

2 Asezati castile in suportul de incércare, respectand marcajele L (stanga) si R (dreapta).




Inainte de utilizare

Timp de incarcare (de la gol la plin)

Casti

Aprox. 2,5 ore

Suport de incarcare

Aprox. 2,5 ore

Casti cu suport de incarcare

Aprox. 2,5 ore

Nota:

® Utilizati numai cablul USB de incarcare furnizat. incarcarea nu este garantaté cu toate cablurile USB de

ncarcare disponibile comercial.

o n timp ce castile sunt plasate in suportul de incércare si se incarca, nu puteti porni castile si nici nu le

puteti conecta la un dispozitiv Bluetooth®.

® Asezati fiecare casca in slotul de incarcare corespunzétor L si R. Se vor incarca corect numai cand sunt

plasate n slotul corespunzator.

Notificare privind nivelul de incarcare al bateriei

Cand castile sunt asezate in suport, indicatorul de stare arata starea bateriei.

Situatie

Indicator de stare

Starea incarcarii

Suport de incarcare conec-
tat la alimentare

Rosu (aprindere intermi-
tenta)

Tncarcare in curs

Rosu (aprindere continua)

Complet incarcate

Suport de incarcare neco-
nectat la alimentare

Alb (aprindere continua)*1

Incarcare casti

Alb (aprindere intermi-
tenta)"2

Bateria suportului de incarcare
descarcata / castile nu se incarca

Lumini stinse

Castile sunt incarcate complet

*1  Cand scoateti castile din suportul de incarcare, indicatorul de stare se aprinde timp de aproximativ 13

secunde.

*2  Incércati unitatea (pagina 6).

Nota:

® Daca indicatorul de stare ramane stins dupa asezarea castilor in suportul de incércare, castile nu se vor

porni automat cand sunt scoase. La utilizare, activati castile manual (pagina 8).




Inainte de utilizare
- ]
Activarea si dezactivarea castilor

Actiune Pasi

Pornirea ® Scoateti castile din suport

SAU

® Apésati si mentineti apdsat butonul de control L sau R timp de aproxi-
mativ 3 secunde

Oprirea ® Puneti castile in suportul de incarcare

SAU

® Apésati si mentineti apdsat butonul de control L sau R timp de aproxi-
mativ 5 secunde dupa deconectarea Bluetooth®

Oprire automata ® Daca castile rdman neconectate la un dispozitiv timp de 5 minute, se
vor opri automat.




Inainte de utilizare

Pozitionarea castilor

@ Modulul bateriei

® Difuzor

@@ Carlige pentru urechi

(@ Buton de control

® Marcaj L (stanga)/R (dreapta)

1 Verificati marcajele L (stanga) si R (dreapta) ale castilor (®)).
2 Apucati casca de carligele pentru urechi (D).




Inainte de utilizare

3 Purtati casca plasand modulul bateriei () in spatele urechii, cu butonul de control (®)
orientat in sus.
® Asezati difuzorul ((®) pe suprafata interioara a urechii (nu 1l introduceti in canalul auditiv).

4 Reglati casca astfel incat s se potriveasca ferm in ureche pentru un sunet mai clar.
® Asigurati-va ca castile sunt fixate sigur, astfel incat sa nu cada din urechi.
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Inainte de utilizare

Miscati usor capul pentru a confirma stabilitatea si confortul.

B Fixare corecta

® Modulul bateriei este in spatele urechii, iar butonul de
control este orientat in sus.

® Difuzorul se sprijina pe suprafata interioara a urechii si
nu este introdus in canalul auditiv.

® Casca se potriveste bine in ureche pentru o utilizare si-
guré si confortabild.

B Fixare incorecta

® Modulul bateriei este in fata urechii sau butonul de con-
trol este orientat in jos.

® Difuzorul castii este introdus in canalul auditiv, in loc s&
se sprijine pe suprafata interioara a urechii.

® Casca nu se potriveste bine in ureche (prea stransa sau
prea larga).

11



Inainte de utilizare

- ]
Conectarea la un dispozitiv Bluetooth®

Conectarea prin asocierea (inregistrarea) castilor cu un dispozitiv Bluetooth® pentru
prima data
Atentionare:
® Mentineti dispozitivul Bluetooth® si castile aproape unul de cellalt (la o distanta de aproximativ 1 m).

o in functie de dispozitivul Bluetooth® conectat, in timpul redérii s-ar putea auzi un sunet puternic. inainte
de a porni redarea, verificatj setarea volumului de la dispozitivul Bluetooth®.

1 Puneti ambele casti (L si R) in suportul de incarcare pentru a incarca.

2 Scoateti ambele casti (L si R) din suportul de incércare si purtati-le.
® (Castile vor intra automat in modul de asociere, anuntand ,Pairing” (Asociere).

3 Activati dispozitivul Bluetooth® si functia Bluetooth®.

4 Din meniul Bluetooth® al dispozitivului Bluetooth®, selectati denumirea ,,Panasonic RB-C10” a
dispozitivului.
® Daca vi se solicita introducerea unei parole, introduceti ,0000”.

® Pentru detalii despre procedurile de conectare Bluetooth®, consultati instructiunile de utilizare ale
dispozitivului Bluetooth®.

Bluetooth

Bluetooth

Panasonic RB-C10

5  Verificati ca castile si dispozitivul Bluetooth® s3 fie conectate.

Despre setarile Bluetooth® pe computere si televizoare
Atentionare:

® Procedurile de configurare Bluetooth® variaza in functie de dispozitiv, sistemul de operare, versiune sau
model. Consultati instructiunile de utilizare sau site-ul de asistenta pentru computerul sau televizorul dvs.

B Setari Bluetooth® pe un computer (Pentru Windows® 11)
1 Selectati ‘= -> @ (Setari) = [Bluetooth si dispozitive] si activati Bluetooth®.
2 Selectati [Adaugare dispozitiv] - [Bluetooth].
3 Selectati ,Panasonic RB-C10”.
B Setari Bluetooth® pe un computer (Pentru Mac® (macOS® Sequoia 15))
1 Selectati meniul Apple = [Configurari sistem] —> [Bluetooth].
2 Selectati ,,Panasonic RB-C10” din lista si faceti clic pe [Conectare].
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Inainte de utilizare

3 Urmati instructiunile de pe ecran.

W Setari Bluetooth® pe un televizor (Exemplu: televizor Panasonic (model TV-55Z95AEB))
1 Apésati butonul Home de pe telecomanda si selectati [Setari] pe ecran.
2 Selectati [Telecomenzi si dispozitive Bluetooth] si apasati [OK].

3 Urmati instructiunile de pe ecran.
® Mentineti televizorul si castile aproape unul de celdlalt (la o distanta de aproximativ 50 cm).

Asocierea unui al doilea sau a unui dispozitiv ulterior

Puteti asocia (inregistra) castile cu pana la 10 dispozitive Bluetooth®. inregistrarea poate fi realizata folosind

butonul de control de pe casti.

Exemplu de utilizare:

Asocierea castilor la un smartphone ca prim dispozitiv si la un computer ca al doilea dispozitiv.

Atentionare:

® Mentineti dispozitivul Bluetooth® si castile aproape unul de celélalt (la o distanté de aproximativ 1 m).

® In functie de dispozitivul Bluetooth® conectat, in timpul redérii s-ar putea auzi un sunet puternic. inainte
de a porni redarea, verificati setarea volumului de la dispozitivul Bluetooth®.

1 Puneti ambele césti (L si R) in suportul de incércare si incarcati.
Scoateti ambele casti (L si R) din suportul de incarcare si purtati-le.

3 Apasati si mentineti apasate ambele butoane de control (L si R) in acelasi timp timp de
aproximativ 5 secunde.
® NU EFECTUATI DEZASOCIEREA de la setarile Bluetooth® ale dispozitivului.
® (Castile se vor deconecta automat de la dispozitivele asociate si vor intra in modul de asociere,
anuntand ,Disconnected” (Deconectat) si apoi ,Pairing” (Asociere).

4 Porniti dispozitivul Bluetooth® si activati functia Bluetooth® a urmétorului dispozitiv pe care
doriti sa-l asociati.
5  Din meniul Bluetooth® al dispozitivului Bluetooth®, selectati denumirea ,,Panasonic RB-C10” a
dispozitivului.
6 Verificati ca castile si dispozitivul Bluetooth® si fie conectate.
Nota:
® Aceasta unitate stocheaza in memorie ultimul dispozitiv conectat. Unitatea s-ar putea conecta automat
dupa pornirea alimentarii electrice a acestei unitati.
® Unitatea se va opri automat daca este in modul de asociere si nu este conectatd la un dispozitiv timp de
5 minute. Pentru a o reporni, consultati sectiunea ,Activarea si dezactivarea castilor” (pagina 8) si apoi
efectuati din nou asocierea in ,Asocierea unui al doilea sau a unui dispozitiv ulterior” (pagina 13).
® (Cand asociati un dispozitiv peste numarul maxim permis, dispozitivele anterioare sunt suprascrise.
Pentru a utiliza din nou dispozitivele suprascrise, efectuati din nou asocierea.
® Aceastd unitate poate fi conectata la pana la 2 dispozitive Bluetooth® simultan (pagina 14).
® Pentru informatii despre utilizarea dispozitivelor Bluetooth®, consultati instructiunile de utilizare ale
dispozitivelor Bluetooth®.
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Inainte de utilizare

Utilizarea conexiunii multipunct

Atentionare:

® Conexiunea multipunct este disponibila pentru dispozitivele care au fost conectate ultima data prin
conexiune Bluetooth®, pana la 2 dispozitive.

® Pentru operarea dispozitivului Bluetooth®, consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului Bluetooth®.
® In functie de aplicatia sau software-ul utilizat, aceasta functie poate sa nu functioneze.

1 Verificati daci castile au fost asociate cu fiecare dispozitiv Bluetooth®.

2 Conectati primul dispozitiv Bluetooth® la casti.
® selectati numele dispozitivului ,Panasonic RB-C10” afisat in meniul Bluetooth® al dispozitivului
Bluetooth®.
3 Conectati al doilea sau urmatorul dispozitiv Bluetooth® la cisti.
® selectati numele dispozitivului ,Panasonic RB-C10” afisat in meniul Bluetooth® al dispozitivului
Bluetooth®.
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Operatune
- |
Operarea cu butoanele de control

Utilizati butoanele de control ale castilor L (stanga) si R (dreapta) pentru a controla redarea muzicii, apelurile
telefonice si alte functii.

B Ascultarea de muzica

Functie L | R

Redare/Pauza Atingeti o data

Tnainte o melodie - Atingeti rapid de 2 ori

Inapoi o melodie - Atingeti rapid de 3 ori

Volum mai mare Atingeti rapid de 3 ori -

Volum mai mic Atingeti rapid de 2 ori -

Polite Mode - Atingeti si mentineti apasat timp de
aproximativ 2 secunde

W Efectuarea unui apel telefonic

Functie L R

Acceptarea unui apel telefo- | Atingeti o data in timpul receptionarii apelului

nic

Finalizare apel Atingeti si mentineti apasat timp de aproximativ 2 secunde in timpul apelu-
lui

Respingere apel Atingeti si mentineti apasat timp de aproximativ 2 secunde in timpul re-
ceptionarii apelului

Volum mai mare Atingeti rapid de 3 ori -

Volum mai mic Atingeti rapid de 2 ori -

B Asistent vocal

Functie L R

Pornirea asistentului vocal Atingeti si mentineti apasat timp de | —
aproximativ 2 secunde

Volum mai mare Atingeti rapid de 3 ori -

Volum mai mic Atingeti rapid de 2 ori -

B Activarea si dezactivarea castilor

Functie L R

Activarea Atingeti si mentineti apasat timp de aproximativ 3 secunde

Dezactivarea Apasati si mentineti apasat timp de aproximativ 5 secunde in starea deco-
nectats™

*1  Cand aceasta unitate nu este conectata la un dispozitiv Bluetooth®.
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Operatune

Nota:

® De asemenea, puteti utiliza si o singura cascd, in mod independent. (pagina 16, ,Utilizarea unei
singure casti”)

o n functie de dispozitivele conectate, sistemele de operare si aplicatiile utilizate, este posibil ca unele
functii sa nu raspunda sau sa functioneze diferit fatd de descrierea de mai sus atunci cand utilizati
butoanele de control de pe casti. Va rugam sa verificati starea dispozitivelor conectate si sé efectuati
orice operatiuni necesare pe dispozitivele conectate.

® Se va reda un semnal sonor pentru a indica faptul ca ati atins nivelul de volum maxim sau minim.

Utilizarea unei singure casti

Aceasta unitate permite utilizarea independenta a oricarei casti dupa asociere.

De exemplu, daca scoateti doar casca R (dreapta) si lasati casca L (stanga) in suportul de incarcare, casca

R se va conecta la smartphone.

Astfel puteti asculta muzica sau efectua un apel cu o singura casca in timp ce cealalta se incarcd. Sunetul

va fi monoaural.

® Cand utilizati o singura casca, scoaterea celeilalte din suportul de incarcare va reconecta automat
ambele casti pentru sunet stereo.

e in timpul ascultarii muzicii, functiile _Inainte 0 melodie”, ,,inapoi o melodie” si comenzile Polite Mode nu
sunt disponibile pe casca L (stdnga) daca casca R (dreapta) se incarca.

o in timpul ascultarii muzicii, comenzile ,Volum mai mare” si,Volum mai mic” nu sunt disponibile pe casca
R (dreapta) daca L (stdnga) se incarca.
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Operatune

—
Ascultarea de muzica

Cand sunt asociate cu un dispozitiv Bluetooth®, puteti utiliza castile pentru a controla de la distanta redarea
muzicii si a videoclipurilor in aplicatile compatibile de pe dispozitivul conectat.

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® si unitatea. (pagina 12, ,,Conectarea la un dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Selectati si redati muzica sau clipul video pe dispozitivul Bluetooth®.
® Castile unitatji vor reda muzica sau continutul audio al clipului video care este redat.
® Pentru procedurile de operare din timpul redarii muzicii. (pagina 15, ,Operarea cu butoanele de
control”)
® Timpul de functionare ar putea fi mai scurt, in functie de conditiile de utilizare.
Nota:
® Purtati castile intr-o pozitie in care sa auziti clar sunetul.
® |n functie de volumul sonor, unitatea ar putea avea pierderi de sunet.
® Cand volumul este crescut aproape de nivelul maxim, muzica ar putea fi distorsionatd. Reduceti volumul
pana cand distorsiunea dispare.
® Atunci cand utilizati o conexiune multipunct, daca incepeti sa redati muzica pe un dispozitiv in timp ce un
alt dispozitiv reda deja, este posibil sa constatati intarzieri in comutarea audio sau este posibil s& nu se
comute corect. Pentru a rezolva acest lucru, va rugam sa puneti muzica pe pauzé pe celalalt dispozitiv si
sa redati muzica doar pe dispozitivul la care doriti sa ascultati.

Polite Mode (reduce scurgerea sunetului)

Acest design al castilor nu etanseaza complet canalul auditiv. Acest lucru va ajutd sa ramaneti constienti de
mediul inconjurator, dar inseamna si ca o parte din sunet poate scépa si poate fi auzita slab de persoanele
din apropiere, in special la volume mai mari sau in locuri linistite, cum ar fi bibliotecile sau lifturile.

Polite Mode minimizeaza scurgerea audio in mediul inconjurator si este recomandat pentru utilizare in spatii
linistite. Aceasta setare este ,Off” (Oprit) in mod implicit.

Apasati si mentineti apasat butonul de control R (dreapta) timp de aproximativ 2 secunde in timp ce purtati
castile.

Fiecare apasare lunga a butonului comuta setarea intre pornit si oprit.

® Cand este activat, este anuntat ,Polite Mode”, iar cand este dezactivat, este anuntat ,Off".

® Setarea este mentinutd pana la modificare.
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Operatune

- |
Efectuarea unui apel telefonic

Cu telefoane cu Bluetooth® activat (telefoane mobile sau smartphone-uri), puteti utiliza unitatea pentru
apeluri telefonice.

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® si unitatea. (pagina 12, ,,Conectarea la un dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Apasati o data butonul de control (L sau R) de pe casca pentru a raspunde unui apel primit.
® |n timpul unui apel primit, tonul de apel va fi emis de unitate.
® Pentru a respinge un apel telefonic, apasati si mentineti apasat butonul de control (L sau R) timp de
aproximativ 2 secunde.

3 incepeti s vorbiti.
® Puteti regla volumul folosind butoanele de control de pe casti (pagina 15).
4 Apasati si mentineti apasat butonul de control (L sau R) de pe casca timp de aproximativ 2
secunde pentru a incheia apelul.
Nota:
o in functie de telefonul compatibil Bluetooth®:
— Pot fi necesare setdri precum apelurile hands-free.
— Sunetul de apel sau de formare poate fi auzit prin casti.

-
Activarea asistentului vocal

Puteti utiliza butonul de control de pe casti pentru a activa asistentul vocal (Siri, Google Assistant etc.) de pe
smartphone-ul dvs. sau de pe un dispozitiv similar.

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® si unitatea. (pagina 12, ,,Conectarea la un dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Apasati si mentineti apasat butonul de control L timp de aproximativ 2 secunde pentru a activa
asistentul vocal.
® Functia de asistenta vocala pe dispozitivul Bluetooth® este activata.

Nota:

® Pentru detalii despre comenzile vocale, consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului Bluetooth®.

® |n functie de specificatiile smartphone-ului sau de versiunea aplicatiei, functia de asistent vocal poate sa
nu functioneze corect.
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Altele
- |
Restabilirea setarilor implicite

Daca doritj sa stergeti toate informatjile dispozitivul asociat etc. din casti, puteti reseta castile la setarile din
fabrica (setarile originale de la momentul achizitionarii).

Atentionare:

® incércati castile inainte de a le reseta la setarile din fabrica.

1 Scoateti ambele casti (L si R) din suportul de incarcare.

2 Dezactivati functia Bluetooth® de pe dispozitivul conectat, apoi apasati rapid butonul de control
(L sau R) de 7 ori.
® (Cand se aude un semnal sonor, initializarea castilor este finalizata.

Nota:
® Pentru a asocia din nou castile, stergeti mai intai informatiile inregistrate (numele dispozitivului:
,Panasonic RB-C10") de pe dispozitivul Bluetooth®, apoi efectuati din nou asocierea (pagina 12).

Actualizari de firmware

Daca este necesar sa actualizati firmware-ul pentru unitate, vom posta o notificare pe urmétorul site web.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html#headphone
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Altele
- |
Depanare

Inainte de a solicita asistenta tehnica, efectuati urmatoarele verificari. Daca avetj indoieli cu privire la unele
puncte de verificare, sau dacd solutiile indicate nu rezolva problema, consultatj distribuitorul pentru
instructiuni.

Nu se conecteaza cu dispozitivul Bluetooth®.

® Cu cstile puteti asocia maximum 10 dispozitive Bluetooth®. Cand asociati un dispozitiv peste numarul
maxim permis, dispozitivele anterioare sunt suprascrise. Pentru a utiliza din nou dispozitivele
suprascrise, efectuatj din nou asocierea.

® Eliminati sau deconectati aceasta unitate din meniul Bluetooth® de pe dispozitivul Bluetooth®, apoi
asociati-o din nou (pagina 13).

Bateria din stanga si cea din dreapta se descarca cu viteze diferite.

® Ar putea exista anumite diferente intre cea din stanga si cea din dreapta din cauza semnalului si
conditiilor de utilizare.

Unitatea nu poate fi incarcata.

® Asigurati-va ca incércarea se face la o temperatura ambientald intre 10 °C si 35 °C.
In afara acestui interval, incarcarea poate sa nu fie posibild. in astfel de cazuri, poate parea c& castile nu
se incarca chiar daca:
— cablul USB de incarcare este conectat la suportul de incarcare, dar indicatorul de stare este stins.
- cablul USB de incércare nu este conectat la suportul de incércare, iar castile sunt plasate in acesta,

dar indicatorul de stare se stinge dupa aproximativ 15 secunde.

® Unitatea poate fi deja complet incércata sau bateria suportului de incarcare poate fi descarcata. Verificati
indicatorul de stare (pagina 7).

® | aincarcarea printr-un computer, asigurati-va ca:
— cablul USB de incércare este conectat ferm.
— Computerul este pornit (nu este in modul de asteptare sau de repaus).
— portul USB functioneaza corect. Incercati un alt port dacé este necesar.

® Asigurati-va ca castile sunt plasate corect in suportul de incarcare. Introduceti-le din nou daca incarcarea
nu porneste (pagina 6).

® Daca timpul de incarcare si timpul de functionare devin mai scurte, bateriile incorporate ale castilor si ale
carcasei de incarcare pot fi uzate.
(Durata de viata a bateriei: aprox. 500 cicluri de incarcare fiecare)

® |mediat dupa achizitie sau daca dispozitivul nu a fost utilizat o perioada, indicatorul de stare poate s& nu
clipeasca timp de cateva minute dupa inceperea incarcarii. Daca continuati incarcarea, acesta va incepe
sa clipeascd. Daca tot nu clipeste dupa ceva timp, contactati distribuitorul pentru reparatii.
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Nu se poate incarca suportul de incarcare prin cablul USB de incarcare.

® Verificati daca existd murdérie sau reziduuri pe cablul USB de incarcare si pe terminalele de incarcare.
Curatati daca este necesar.
Murdaria poate provoca supraincalzire sau functionare defectuoasa (pagina 26).

® Conectati cablul de incarcare USB:
— Conectati un capat la un computer sau la un adaptor CA disponibil comercial (port Tip USB-forma A).
— Conectati celdlalt capat la portul USB de pe suportul de incarcare.

® | a utilizarea unui port USB de computer:
— Asigurati-va ca computerul este pornit. Incarcarea nu va avea loc in modul standby sau sleep.
— Daca incarcarea nu porneste, incercati un alt port USB.

® Daca incarcarea tot nu porneste, deconectati cablul USB de incarcare, apoi reconectati-l ferm.

® Daca indicatorul de stare clipeste alb cand cablul USB de incércare nu este conectat, bateria este
descarcata.
Reincarcati suportul de incarcare folosind cablul USB de incarcare (pagina 6).

Nu se pot incarca castile.

® Verificati daca existd murdarie sau reziduuri pe contactele de incarcare ale castilor. Curatati daca este
necesar.
Murdaria poate provoca incércare necorespunzatoare sau functionare defectuoasa (pagina 26).

® Verificati daca castile sunt introduse corect in suportul de incarcare.
Introducerea incorecta poate impiedica incarcarea (pagina 6).

Nu se pot porni sau opera castile.

® Opriti si porniti din nou prin plasarea castilor in suportul de incarcare timp de aproximativ 15 secunde,
apoi scoateti-le (pagina 8).
® \/a rugam sa efectuati resetarea din fabrica (pagina 19).

Castile nu se activeaza automat.

® Apdsati si mentineti apasate butoanele de control (L si R) timp de aproximativ 3 secunde pentru a porni
manual castile (pagina 8).

Nu este redat niciun sunet.

® Asigurati-va ca castile si dispozitivul Bluetooth® sunt conectate corect.

Verificati daca pe dispozitivul Bluetooth® este redata muzica.

Verificati daca céstile sunt pornite si volumul nu este prea scézut (pagina 15).

Asociatj si conectati din nou dispozitivul Bluetooth® i castile (pagina 13).

Dezactivati functia Bluetooth® de pe celalalt dispozitiv conectat atunci cand utilizati multipunct, apoi
verificati din nou (pagina 14).
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Sunet sau volum scazut al apelului.

® Purtati corect castile (pagina 9).

® Mariti atét volumul dispozitivului Bluetooth®, cat si volumul castilor, deoarece pot fi controlate separat
(pagina 15).

Sunetul de la dispozitiv este intrerupt./Prea mult zgomot./Calitatea sunetului este
scazuta.

® Sunetul ar putea fi perturbat dacd semnalele sunt blocate. Nu acoperiti complet castile cu palma etc.

® Dispozitivul s-ar putea afla in afara razei de comunicatie de 10 m. Mutatj dispozitivul mai aproape de
casti.

o Indepértati toate obstacolele dintre casti si dispozitiv.

® Dezactivati toate dispozitivele LAN wireless atunci cand nu le utilizatj.

® Dispozitive precum cuptoarele cu microunde pot provoca interferente.

o n functie de mediu, semnalele din aceeasi banda de 2,4 GHz ca Bluetooth® pot interfera si pot cauza
intreruperi ale sunetului.

Nu se poate initia niciun apel telefonic.

® Verificati setarile audio ale telefonului compatibil Bluetooth®. Daca nu este setat sa utilizeze aceasta
unitate pentru apeluri, modificati setarea in consecinta.

Sunetul se scurge in exterior.

® Asigurati-va ca Polite Mode este activat (pagina 17).
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Specificatii

B General

Sursa de alimentare (suport de incarca-
re)

C.C.5V, 500 mA

Baterie interna

Casti: 3,85V, Litiu-ion 60 mAh

Suport incarcare: 3,7 V, Polimer de litiu 500 mAh

Timp de functionare™
(casti)

Aprox. 7,0 ore (AAC)
Aprox. 7,0 ore (SBC)

Timp de functionare™
(Casti cu suport de incarcare)

Aprox. 26,0 ore (AAC)
Aprox. 26,0 ore (SBC)

Timp de functionare incircare rapida”
(casti)

15 incarcare min., aprox. 60 min. (AAC)

Timp de incarcare™2
(25°C)

Casti: Aprox. 2,5 ore
Suport de incarcare: Aprox. 2,5 ore
Casti cu suport de incarcare: Aprox. 2,5 ore

Interval de temperatura pentru incarcare

Dela10°Cla35°C

Interval de temperatura de operare

0°C panala40°C

Interval de umiditate de operare

35 %RH pana la 80 %RH (fara condens)

Masa

Casca: Aprox. 5,59
(o singura parte: stanga si dreapta sunt la fel)
Suport de incarcare: Aprox. 38,0 g

*1  Poate fi mai micd, in functie de conditiile de utilizare.
*2  Durata necesara pentru incarcarea la maxim a unei baterii descarcate complet.

B Sectiunea Bluetooth®

Clasificarea echipamentului wireless Clasa 1

Putere RF maxima (e.i.r.p) 9dBm

Interval de frecventa De la 2402 MHz la 2480 MHz
Codecuri acceptate SBC, AAC

Distanta de functionare Panala10m
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B Sectiune casti

Unitati de actionare 11 mm

Microfon Mono

M Sectiune suport de incarcare

| Terminal de incércare USB forma tip C

B Sectiune privind accesoriile

Cablu de incarcare USB Aprox. 0,2 m
(mufa de intrare: tip USB-forma A,
mufa de iesire: tip USB-forma C)

® Specificatjile fac obiectul modificarilor fara notificare prealabila.

Marci comerciale

® Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare a acestor marci de catre Panasonic Holdings Corporation se desfasoara sub licenta.
Celelalte marci comerciale i denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.

® Siri este 0 marca comerciald a Apple Inc., inregistratd in S.U.A. si in alte tari.

Google Assistant este o marca comerciala a Google LLC.

® Celelalte denumiri de sisteme sau denumiri de produse din acest document sunt in general marci
comerciale inregistrate ale companiilor dezvoltatoare respective. Retineti ca marcajul ™ si marcajul ® nu
apar in acest document.

Acest produs contine software cu sursa deschisa diferit de software-ul furnizat cu licenta in baza Licentei
publice generale V2.0 si/sau Licentei publice generale limitata V2.1. Software-ul clasificat ca mai sus este
distribuit n speranta c& va fi util, insd FARA ORICE GARANTIE, inclusiv fara garantia implicité de VAN-
DABILITATE sau CARACTER POTRIVIT PENTRU UN ANUMIT SCOP. Consultati termenii si conditiile
detaliate asociate acestuia, disponibile pe urmatoarea paginad web.
https:/Ipanasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html

Despre Bluetooth®

Panasonic nu accepta nicio responsabilitate pentru datele si/sau informatiile compromise in timpul
unei transmisii wireless.

Interval de frecventa utilizat: 2,4 GHz

Certificarea acestei unitati

® Aceasta unitate respecta restrictiile de frecventa si a primit certificarea in baza legilor privind frecventa.
Astfel nu este necesard autorizatia wireless.

® Actiunile de mai jos sunt pedepsite prin lege in anumite tari:
— Dezasamblarea/modificarea unitatji.
— Indepértarea specificatjilor.

Restrictii de utilizare

® Transmisia wireless si/sau utilizarea cu toate dispozitivele echipate cu Bluetooth® nu sunt garantate.

® Toate dispozitivele trebuie sa respecte standardele stabilite de Bluetooth SIG, Inc.
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in functie de specificatiile si setarile unui dispozitiv, este posibil ca acesta s& nu se poata conecta sau ca
unele operatji sa fie diferite.

Aceasta unitate accepta caracteristicile de securitate Bluetooth®. Dar, in funciie de mediul de operare i/
sau setari, este posibil ca aceasta securitate sa nu fie suficienta. Transmiteti cu grija prin wireless date
catre aceasta unitate.

Aceasta unitate nu poate transmite date catre un dispozitiv Bluetooth®.

Distanta de utilizare

Utilizati aceasta unitate la distanta maxima de 10 m.
Distanta poate fi mai mic, in functie de mediu, obstacole sau interferente.

Interferente de la alte dispozitive

Este posibil ca aceasta unitate sa nu functioneze in mod adecvat si pot surveni probleme precum
zgomote si sunet neregulat datorita interferentei undelor radio daca unitatea este amplasata prea
aproape de alte dispozitive Bluetooth® sau dispozitive care utilizeaza banda de 2,4 GHz.

Este posibil ca aceasta unitate sa nu functioneze in mod adecvat daca undele radio de la o statie de
difuzare din apropiere etc. sunt prea puternice.

Utilizare preconizata

Aceasta unitate este destinata exclusiv utilizarii normale, generale.
Nu utilizati acest sistem in apropierea unui echipament sau in mediu care este sensibil la interferenta
frecventelor radio (spre exemplu: aeroporturi, spitale, laboratoare etc.)

Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca produsele
electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere
obisnuite. Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi si a
bateriilor uzate, va rugdm sa le depunetj la punctele de colectare special amenajate, in conformitate cu
legislatia nationala.

Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase si
veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului inconjurator.

Pentru mai multe informatji despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale. Este
posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.

Noté pentru simbolul de baterie (ultimele doud exemple de simboluri):
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform cu
cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Nota pentru indepartarea bateriilor in Uniunea Europeana:

Pentru siguranta dumneavoastra, nu trebuie sa incercati sa indepartati bateriile singuri.
Va rugam s& contactati centrul de service local pentru informatii si asistenta in indepartarea bateriilor.
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|
Curatarea unitatii

® Folositi o carpa moale si uscata pentru a sterge castile.
® Pentru plasa castilor, curatati usor cu un betisor cu vata uscata, apoi stergeti cu o carpa moale.

Curatati contactele de incarcare ale castilor

Cu ajutorul unui betisor cu vata, cu varf ascutit, stergeti delicat contactele de incércare ale castilor, pentru a
indeparta materiile straine.

1 Aplicati varful betigorului cu vata, cu varf ascutit pe contactele de incércare (A).
2 Rotiti betisorului cu vata pentru a indeparta murdaria.

Curatarea contactelor de incarcare ale suportului de incarcare
Atentionare:

Nu apasati din lateral sau dintr-un unghi contactele de incarcare atunci cand le stergeti. (In caz contrar,
acestea ar putea suferi deteriorari)

Cu ajutorul unui betisor cu vatd, curatati delicat contactele de incarcare ale suportului de incarcare.
1 Utilizati un betisor de bumbac pe varful contactelor de incircare (B) de sus.

2 indepartati depunerile de murdarie stergand varfurile contactelor de incarcare cu ajutorul
betisorului cu vata.

26



Note

27



Panasonic System Networks Malaysia Sdn. Bhd.

PLO No. 1, Kawasan Perindustrian Senai
Senai, Johor 81400 Malaysia
http://www.panasonic.com

© Panasonic System Networks Malaysia Sdn. Bhd. 2026

PNQP2068ZA PP0526ZU0



	Cuprins
	Înainte de utilizare
	Accesorii
	(Important) Informaţii privind rezistenţa la apă
	Denumirile piesei
	Încărcare
	Activarea şi dezactivarea căştilor
	Poziţionarea căştilor
	Conectarea la un dispozitiv Bluetooth®
	Asocierea unui al doilea sau a unui dispozitiv ulterior

	Operaţune
	Operarea cu butoanele de control
	Ascultarea de muzică
	Efectuarea unui apel telefonic
	Activarea asistentului vocal

	Altele
	Restabilirea setărilor implicite
	Actualizări de firmware
	Depanare
	Specificaţii
	Curățarea unității




